ב _____ בשבת, _____ יום לחודש _____ בשנת _____ לבריאת עולם, ובמקביל ל_____ ימים לחודש _____ בשנת _____, למנין שאנו מונים כאן, ב _____, הכלה, _____, בתם האהובה של _____, והחתן, _____, בנם האהוב של _____, נכנסים בברית נישואים זו כבני-זוג אוהבים. 
אני, _____, מבטיחה להכניס רוח הרפתקה לנישואינו. אמלא את ביתנו בהומור וביצירתיות. אמשיך לדרבן את שנינו ללמוד ולהתפתח הן כל אחד בדרכו האישית, והן בחיינו המשותפים כזוג. אוהב את המשפחה שנקים יחד. 	Comment by Snufkin: Another option for grow
לצמוח
אני, _____, מבטיח להעניק לך ולביתנו נאמנות, אמינות, ויציבות. אגן על ביתנו ועלייך בכל דרך שתידרש. אנסה אף פעם לא לקחת את עצמי יותר מדי ברצינות, ואמשיך ללמוד ולהתפתח הן כאדם והן כבן זוגך. 	Comment by Snufkin: Another option for provide
לספק	Comment by Snufkin: Another option for grow
לצמוח
אנו נשבעים לצאת לדרכנו המשותפת מצוידים בנחישות ובהתמדה אל מול אתגרי החיים, ולשמור על השקפה צנועה אל מול השפע. תתקיים בינינו ברית שבה נתמוך האחת בצרכי השני כדי שנזכה להגיע למימוש אינטלקטואלי, גשמי, ורוחני. 	Comment by Snufkin: I omitted the word mutual from the translation as its meaning seems to be understood from the context, and the sentence flows better in Hebrew this way.
Another suggestion for this sentence:
כדי שנזכה להגיע למימוש הדדי מבחינה אינטלקטואלית, גשמית, ורוחנית.
מוקפים באהבה ובתמיכה של קהילתנו, נפעל יחד כחברים וכשותפים למען תיקון עולם, בביתנו ובעולם כולו. נסתמך על הכוחות הקיימים בנו כמקור לחיוביות בעולם. 
והיה אם נחליט לסיים את נישואינו, נעשה זאת בדרך-ארץ, באמפאתיה, ובאהבה. 
הרב
החתן
הכלה
עד
עד
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